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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéeres pour
les appareils de chauffage des locaux

PREAMBULE

qui concerne les

1) Les décisions ou accords officiels de la.CEI en
questions techniques, préparés par des Comités d'k

sentés tous les Comités nationaux s'intéressgnt A x dquestions,
expriment dans la plus grande mesure possible d international
sur les sujets examinés. ;

2) Ces décisions constituent des recommandati i nte tienates et sont

3) Dans le but d'encourager l'unification/Interns a CEI exprime
le voeu que tous les Comités nationa S dans leurs regles
nationales le texte de la recommandsa dans la mesure ou
les conditions nationales le permettent. oute divergence entre la
recommandation de la CEIl et la dgle, nationale Jcorrespondante doit,
dans la mesure du possible, étre \indig pr‘mes clairs dans cette

derniére.

La présente publlcatlon a\ ét i ar le Comité d'Etudes n° 61 de
la CEl: Sécurité des ap i estiques et analogues.

Elle constitue
premiere éiiti
Le texte e

documents

la CEIl 335-2-30 et remplace la

blication est issu de la premiere édition et des

Rapport de vote
61(BC)285 61(BC)310
61(BC)331 61(BC)350
61(BC)IG72 61(BC)506
61(BC)531 61(BC)602
61(BC)532 61(BC)568
61(BC)534 61(BC)570

Pour de plus amples renseignements, consulter les rapports de vote men-
tionnés dans le tableau ci-dessus.

La présente deuxiéme partie est destinée a étre utilisée conjointement avec
la CEl 335-1. Elle a été établie sur la base de la deuxiéme édition (1976),
deuxiéme impression (1983), modifiées par les modifications n® 1 (1977),
© 2 (1979), n° 3 (1982), n® 4 (1984), n® 5 (1986) et n° 6 (1988). Les
éditions ou modifications futures de la CEl 335-1 pourront étre prises en
considération.



335-2-30 @ IEC -5 -
INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for room heaters

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC
prepared by Technical Committees on which all #fhe
having a special interest therein are represented,
as possible, an international consensus of/opinio
dealt with.

2) They have the form of recommendations fq = L. use and they

dn teshnical matters,
e National Committees

x as nearly
the subjects

3) In order to promote international ung
wish that all National Committees ¢ text of the IEC
recommendation for their nationa = as national con-
ditions will permit. Any divergence = EC recommendation and

As possible, be clearly

indicated in the latter.

This publication p e IEC Technical Committee No. 61:
Safety of househlold\aphd simiar “electrical appliances.

It forms IEC 335-2-30 and replaces the first
edition (
The text is based on the first edition and on the
following
\SQ}>Months' Rule Report on Voting
\;> 61(C0)285 61(C0)310
61(C0)331 61(C0)350
61(C0)472 61(C0)506
61(C0)531 61(C0)602
61(C0)532 61(C0)568
61(C0)534 61(C0)570

Full information on the voting for the approval of this publication can be
found in the Voting Reports indicated in the above table.

This Part 2 is intended to be used in conjunction with IEC 335-1. It was
established on the basis of the second edition (1976), second impres-
sion (1983), as modified by Amendments No. 1 (1977), No. 2 (1979), No. 3
(1982), No. 4 (1984), No. 5 (1986) and No. 6 (1988). Consideration may
be given to future editions of, or amendments to, |EC 335-1.
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La présente deuxiéme partie compléte ou modifie les articles correspondants
de la CEIl 335-1 de facon a la transformer en norme CEl: Reégles de sécu-
rité pour les appareils de chauffage des locaux (deuxiéme édition).

Lorsqu'un paragraphe particulier de la premiére partie n'est pas mentionné
dans cette deuxiéme partie, ce paragraphe s'applique pour autant qu'il est
raisonnable. Lorsque la présente norme spécifie "addition”, modification ou
"remplacement”, la prescription, la modalité d'essai ou le commentaire
correspondant de la premiére partie doit étre adapté en conséquence.

Les différences suivantes existent dans certains pays:

- Une valeur différente est spécifiée dans les régles d'installation
nationales pour la hauteur minimale de montage 3 ha niveau (2.2.104).

- Les dispositions pour serrage total des vi an dans des
fentes en trou de serrure aprés montage de 1! ffage ne
sont pas considérées comme suffisantes i be décrochage

involontaire du mur (4.101).
- Les appareils de chauffage fixes do ber 1% indication d'une
lettre H si, lors de l'essai échauffement des
surfaces accessibles au calibre enté & la figure 3

dépasse 125 K (7.1).

- Tous les appareils\ de\c porter un avertissement
- = positifs de protection peut étre
- ine e ¢ e spécifiées doivent etre portées sur

- lLes p i fage circulaires et appareils analogues sont
placés i essal mails avec un échauffement autorisé plus

auffement des grilles de sortie d'air des appareils
fixe autres que ceux pour montage 3 haut niveau est

angda et aux USA, les échauffements des grilles de sortie d'air
ne sont pas mesurés (11.8).

- Aux USA, l'essal de recouvrement est effectué d'une facon diffé-
rente et la vérification est effectuée en s'assurant que la flanellette
ne s'enflamme pas ou n'est pas incandescente (19.103).

- Au Canada, les critéres d'essai sont les suivants:

appareils de chauffage mobiles: 1la flanelle ne doit pas
s'enflammer ni étre incandescente;
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This Part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 335-1
so as to convert that publication into the |EC standard: Safety require-
ments for room heaters (second edition).

Where a particular subclause of Part 1 is not mentioned in this Part 2,
that subclause applies as far as is reasonable. Where this standard states
"addition", "modification" or "replacement”, the relevant requirement, test
specification or explanation in Part 1 should be adapted accordingly.

The following differences exist in some countries:

- A different value is specified in the national wiring rules for the
minimum height for mounting at high level (2.2.104)

-hole slots
prevent it

- Provision for fully tightening the fixing
after mounting the heater is not considered
from being inadvertently lifted off the wal

- Stationary heaters have to be marked aitter H if, during
the test of clause 11, the tempers surfaces accessible to
the test probe shown in figure 3

warning against covering

he temperature rise of air-outlet grilles of fixed
than those for mounting at high level is limited

Canpada and the USA, the temperature rise of air-outlet grilles
is not méasured (11.8).
- In the USA, the covering test is conducted in a different manner
and compliance is determined by checking that cheesecloth does not
flame or glow (19.103).

- In Canada, the test criteria are as follows:

portable heaters: no glowing or flaming of cheesecloth
material;
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. plinthes chauffantes: échauffement maximal du matériau de
recouvrement 125 K avec un dépassement supplémentaire de 25 K
pendant les deux premiéres heures de fonctionnement anormal;
. pour tous les autres appareils de chauffage a 1'exception des
appareils de plafond et de ceux pour montage & haut niveau, le
matériau de recouvrement ne doit pas étre carbonisé (19.103).

-~ Au Royaume-Uni, cet essai n'est pas effectué sur les appareils
ravonnants 3 effet de flamme qui sont prévus pour étre installés dans
des dtres ou contre un mur pour simuler une cheminée (19.110).

- Les appareils de la classe 0 et de la classe 0I ne sont pas admis
(22.1).

~ Il n'est pas exigé que la base de 1l‘'apparei es matériaux

fondus ou enflammés (22.101).

-  Au Royaume-Uni et aux USA, 3 interrupteurs
commandant les é&léments chauffants lumi 2 rties actives

ces interrupteurs doit assurer une

by

de facon 3 déconnecter toutes ces

- Un noeud dans le cdl
du type Y (25.11).

Dans la présente publicatio

1)

2) gures complémentaires & ceux de la premiére
6§ & partir de 101; les annexes complémentaires

BB, etc.

ivantes sont citées dans la présente publication:

Publicativns nS -

335~-2-53 (1988): Sécurité des appareils électrodomes-
tiques et analogues. Deuxiéme partie:
Régles particuliéres pour les appareils

de chauffage électrique des saunas.

800 (1986): Cédbles chauffants de +tension nominale
3007500 V pour le chauffage des locaux
et la protection contre la formation de
glace.
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baseboard air heaters: 125 K max temperature rise of the
covering materials with a 25 K overshoot during the first two hours
of abnormal operation;

for all other heaters except ceiling and high-mounted heaters:
no charring of the covering materials (19.103).

- In the United Kingdom, this test is not carried out on radiant
heaters which incorporate a fuel effect and which are intended to be
placed in the hearth or against a wall to simulate a hearth (19.110).

- Class 0 and Class 0I heaters are not allowed (22.1).

- The base of the heater is not required to re an or flaming

material (22.101).

- In the United Kingdom and the USA, i 2 &, 1ncorporates
switches controlling visibly glowing e parts of which
become accessible after removal of a iregh at\least one of the
switches shall provide all pole disg6n i

- A knot in the power suppl i itted for type Y attachment
(25.11).

In this publication:

1) The following

which are additional to those in Part 1 are

Publications are quoted in this standard:-

335-2-53 (1988): Safety of household and similar elec-
trical appliances. Part 2: Particular
requirements for electric sauna heating
appliances.

800 (1984): Heating cables with a rated voltage
of 300/500 V for comfort heating and
prevention of ice formation.
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Deuxieme partie: Régles particuliéres pour
les appareils de chauffage des locaux

Domaine d'application

L'article de la premiére partie est applicable avec I'exception suivante:

La présente norme s'applique aux appareils de cha
usages domestiques et analogues.

Remplacement:

ocaux pour

NOTES

1 Les appareils de chauffage des locaw exsont)\ pas destinés aux
usages domestiques courants mais q uer néanmoins une
source de danger pour les personnef s appareils de chauffage

destinés 3 étre utilisés par des—us 2 is dans les magasins,
2 ompris dans le domaine

tres locaux ol de jeunes enfants

€ 2N B
ou des personpe = i mes\sonht laissés sans surveillance; dans

riptio supplémentaires peuvent étre néces-

a présente norme, on peut citer:

a#diateurs soufflants;
convecteurs;
- les éléments tubulaires chauffants.
4 Les appareils de chauffage des locaux comportant des éléments

lumineux ou des éléments soufflants font également partie du domaine
d'application de la présente norme.

5 La présente norme ne s'applique pas:

- aux appareils de chauffage & accumulation;
- aux appareils de chauffage pour saunas (CEI 335-2-53);

- aux cédbles chauffants (CEI 800);
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for room heaters

1 Scope
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

1.1 Replacement:

This standard applies to room heaters for household Nar purposes.

NOTES

l1d use, but which
¢, such as heaters
ight\ industry and on farms,

1 Room heaters not intended for
nevertheless may be a source of
intended to be used by laymen in
are within the scope of this sta

to account the special hazards which
where there are young children or
drvision; in such cases, additional

eaters;
onvector heaters;
- tubular heaters.

4 Room heaters incorporating lighting units or ventilating units are
also within the scope of this standard.

5 This standard does not apply to:

- thermal storage room heaters;
- heaters for saunas (IEC 335-2-53);
- heating cables (IEC 800);
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- aux papiers muraux chauffants;

- aux tapis chauffants et autres éléments chauffants souples
analogues;

- aux appareils de chauffage destinés & étre utilisés dans les
locaux présentant des conditions particuliéres comme, par exemple,
des atmosphéres corrosives ou explosives (poussiéres, vapeurs ou
gaz).

6 Pour les appareils de chauffage destinés 3 étre utilisés dans des
véhicules ou & bord des navires ou des avions, des régles supplé-
mentaires peuvent étre nécessaires.

7 Pour les appareils de chauffage destinés & étr tilisés dans les
pavs tropicaux, des régles spéciales peuvent étre

8 L'attention est attirée sur le fait que ombreux pays des
prescriptions supplémentaires sont imposées par es natio-
naux de la santé publique et de la protection i Neurs.

/N
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- heating wallpaper;

- heating carpets and similar flexible heating units;

- room heaters intended to be used in locations where special
conditions prevail, such as the presence of a corrosive or ex-
plosive atmosphere (dust, vapour or gas).

6 For heaters intended to be used in vehicles or on board ships or
aircraft, additional requirements may be necessary.

7 For heaters intended to be used in tropical
requirements may be necessary.

ntries, special

8 Attention is drawn to the fact that in nfan
requirements are specified by the national autkorit
health and for the protection of labour.

VAN -

additional
ponsible for



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



